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 上午 10 时 25 分宣布开会。 

通过议程 

1. 议程通过 

2. 主席告诉委员会巴西代表团希望以观察员身份

参加委员会的工作。 

关于委员会新喀里多尼亚视察团活动及成果的初步

报告 

3.  Koroma 先生(塞拉利昂)说他率领的视察团是要

了解新喀里多尼亚自决进程的情况，包括 2014 年 5

月 11 日各省选举的特别选民名单的审查情况。 

4. 2014年 3月 10 日至 15日同所有有关方面进行了

会晤，并于 3 月 17 日在巴黎会晤了法国官员。虽然

有些政治人物开始时不信任视察团，怀疑它有偏见，

但是视察团表明它是中立的，并在最后一刻还会晤了

原先保持缄默的利益攸关方，就怎样才能更好地管理

政治进程进行对话。 

5. 最后报告会详细谈到遇到的问题。视察团尤其注

意到，在特别选民名单的地位以及行政审查委员会工

作面临的挑战的问题上存在分歧，并缺乏足够的信息

——包括抵达、定居和初次登记的日期——以便对特

别选民名单进行有效审查；行政审查委员会成员缺少

专门培训；接触偏远地区选民有困难。人们还感到关

切的是，小武器和弹药的流通据说趋于上升，卡纳克

人没有足够的接受培训机会，移民据说涌入该领土，

很难维护卡纳克人和其他移民群体的特性。 

6. 尽管有这些关切，在执行《努美阿协议》方面还

是取得了进展。新喀里多尼亚大学为大约 3 000 名学生

提供本科、研究生课程和职业培训及研究机会。“未来

的干部”方案为卡纳克人和法国人参与政治进程提供

培训，青年人在青年安全保障网方案框架内接受职业

培训。此外，耗资数百万美元的联合工业企业北镍厂

（Koniambo Nickel SAS）将根据可持续发展的原则运

营，以便把新喀里多尼亚变成一个世界领先的镍产地。 

7. 法国已将一些责任移交给新喀里多尼亚政府，其

中包括教育、保健和地方行政政府，但国防、经济和

外交等主权责任仍由管理国掌控。视察团注意到，卡

纳克人与法国人、支持独立和反对独立的群体之间有

有益的互动。 视察团与呼吁继续开展对话以维护新

喀里多尼亚的和平与和睦的人意见一致，注意到正在

为进入《努美阿协议》最后执行阶段做准备，同时确

认法国政府为调整卡纳克人之间的经济差距做出的

努力。 

8. 主席说 6月举行的下一次全会将会收到视察团的

最后报告。 

9. Aisi 先生(巴布亚新几内亚) 提及《努美阿协议》

即将过期，称管理国有义务确保特别选民名单准确无

误，因为即将举行的全民投票取决于它的准确性。希

望最后报告能提及需要为卡纳克人提供培训和培养

他们的能力，以协助他们参加新喀里多尼亚今后的治

理。塞拉利昂代表重点提到的方案也很重要，应在今

后根据《联合国宪章》第七十三条（辰）款提交的关

于新喀里多尼亚的报告中得到体现。 

10. 最后，必须确认新喀里多尼亚议长的参与很重

要，否则视察团可能无法成行。 

太平洋区域讨论会(A/AC.109/2014/17) 

讨论会的指导方针、议事规则和议程 

11. 主席提请注意 A/AC.109/2014/17 号文件中的讨

论会指导方针、议事规则和临时议程。除讨论会的地

点、日期和使用的语文外，案文同前几年基本相同；

工作语文将为英文和西班牙文，因为他准备用西班牙

文主持讨论。他认为委员会愿批准讨论会的指导方

针、议事规则和议程。 

12. 就这样决定。 

正式代表团的组成 

13. 主席回顾说，委员会出席讨论会的正式代表团应

由以下人员组成：主席、主席团成员以及一名来自参

加委员会的各区域集团的委员会成员。因此需要从非

http://undocs.org/ch/A/RES/09/201
http://undocs.org/ch/A/RES/09/201
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洲国家集团、亚洲和太平洋国家集团以及拉丁美洲和

加勒比国家集团挑选代表，东欧国家集团由其在委员

会的唯一成员俄罗斯联邦来代表。 

14. Rubiales de Chamorro 女士(尼加拉瓜)说，如果

拉丁美洲和加勒比国家没有其他候选人，尼加拉瓜代

表团乐意代表拉丁美洲和加勒比国家集团出席讨论

会。 

15. 主席敦促三个区域集团进行必要的磋商，不加拖

延地提出正式人选。联合国将承担代表团的旅费。 

向专家和组织发出邀请 

16. 主席说主席团已决定维持委员会关于邀请挑选

出的专家和非政府组织代表出席讨论会的惯例。他认

为委员会愿授权他最后决定应邀出席讨论会的专家

和组织的名单。 

17. 就这样决定。 

18. 主席回顾说，委员会有一个内有处理与其工作有 

关问题的专家的数据库，他再次邀请委员会的所有成

员提供本国和本地区独立专家的姓名，以便输入数据

库，供今后讨论会考虑。 

19. Aisi 先生(巴布亚新几内亚)说，有些专家在前几

年中没有做出什么贡献。 因此必须确保出席讨论会

的专家人选得当，以便取得积极成果。 

向非自治领土代表发出邀请 

20. 主席说，根据委员会确立的惯例，讨论会还将向

非自治领土所有当选和委任的官员、不是委员会成员

的会员国、管理国、联合国系统内的专门机构及一些

区域组织发出邀请。联合国只承担三名专家、三个非

政府组织和非自治领土代表的旅费。他认为委员会愿

意维持此惯例。 

21. 就这样决定。 

22. Aisi 先生(巴布亚新几内亚)说，主席应同管理国

联系，鼓励它们积极参加讨论会。 

 上午 11 时 20 分散会。 


